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i Wichtige Hinweise EGA 3662

i Notas importantes EGA 3662

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, beachten Sie folgende
wichtige Hinweise. Bitte bewahren Sie dieses Beiblatt zusammen mit
der Bedienungsanleitung auf. Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben,
geben Sie auch dieses Beiblatt mit.

+ Der Grillkohleanziinder ist nur fir den Betrieb im Freien gedacht! Fiir
den Elektroanschluss sind daher besondere Voraussetzungen nétig:
Das Gerat muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA gespeist
werden.

Die Standflache des Grillkohleanziinders wird heil! Verwenden Sie
das Gerat nur auf einer hitzebesténdigen Unterlage aus Stein, Keramik
oder Metall.

Stellen Sie den Grillkohleanziinder auch nach dem Anziindvorgang
wieder auf eine hitzebestandige Unterlage. Lassen Sie das Gerat
darauf abkuhlen.

Betreiben Sie das Gerat nicht langer als 20 Minuten. Ziehen Sie
anschlieffend den Netzstecker.

Wir empfehlen den Grillkohleanztinder direkt in den Grill zu stellen.

i Belangrijke opmerkingen EGA 3662

Estimado cliente, tenga en cuenta las notas siguientes. Rogamos que
guarde esta hoja informativa junto con el manual de usuario. Si cede el
aparato a una tercera parte, le rogamos que entregue también esta hoja
informativa.

+ jEl encendedor esta disefiado para usarlo solamente en el exterior!
Por lo tanto, hacen falta unas condiciones especiales para la conexion
eléctrica: El dispositivo necesita un interruptor diferencial (ID) con una
corriente residual nominal que no exceda de 30 mA.
jLa base del encendedor se calienta! Utilice el aparato Unicamente
sobre una superficie resistente al calor: piedra, ceramica o metal.
Después de encender el aparato, coléquelo sobre una superficie
resistente al calor. Deje enfriar el aparato sobre la superficie.

No utilice el aparato mas de 20 minutos. Luego, desenchufelo.
Se recomienda colocarlo directamente en la parrilla.

i Note importanti EGA 3662

Geachte klant, besteed aandacht aan de volgende belangrijke opmer-
kingen. Gelieve dit informatieblad samen te bewaren met de gebrui-
kershandleiding. Als u het apparaat doorgeeft aan een derde partij, wordt
u verzocht ook dit informatieblad door te geven.

+ De houtskoolaansteker mag alleen buiten gebruikt worden! De elektri-
sche aansluiting dient daarom aan een aantal voorwaarden te voldoen:
Het apparaat moet van stroom voorzien worden via een aardlekscha-
kelaar (RCD) met een uitschakelstroom van niet hoger dan 30 mA.

De onderzijde van de houtskoolaansteker wordt heet! Plaats het
apparaat alleen op een hittebestendig opperviak van steen, keramiek
of metaal.

Plaats het apparaat na het aanzetten op een hittebestendig opperviak.
Laat het apparaat daarop afkoelen.

Gebruik het apparaat niet langer dan 20 minuten. Trek daarna de
stekker uit het stopcontact.

We raden aan om hem direct op de barbecue te zetten.

EGA 3662

i Notes importantes

Gentile cliente, prenda in considerazione le seguenti note. Conservare il
presente foglio illustrativo insieme alle istruzioni per I'uso. Se il dispositivo
viene consegnato a una terza parte, consegnare anche il presente foglio
illustrativo.

+ Laccendi carbonella & progettato solo per I'uso all'esterno! Sono
quindi necessarie condizioni speciali per la connessione elettrica Il
dispositivo deve essere alimentato con un interruttore differenziale con
una corrente residua nominale che non superi i 30 mA.

La base dell‘accendi carbonella diventa molto calda! Utilizzare il
dispositivo solo su una superficie resistente al calore fatta di pietra,
ceramica o metallo.

Dopo averlo acceso, posizionate I‘accendi carbonella su una superficie
resistente al calore. Lasciare che I‘apparecchio si raffreddi su essa.
Non lasciare in funzione il dispositivo per pit di 20 minuti. Staccare poi
la spina dell'alimentazione.

Raccomandiamo di posizionarlo direttamente sul grill.

i Important Notes EGA 3662

Cher client, veuillez prendre connaissance des notes importantes sui-
vantes. Veuillez conserver ce document d’informations avec les instruc-
tions utilisateur. Si vous prétez I'appareil a une tierce personne, fournissez
aussi ce document d’informations.

¢ Lallume charbon est congu pour une utilisation en intérieur unique-
ment ! Des précautions spéciales sont donc a prendre au niveau de la
connexion électrique : L'appareil doit étre alimenté via un dispositif a
courant différentiel résiduel (RCD) ayant un courant résiduel n'excé-
dant pas 30mA.
La base de I'allumer charbon devient chaude ! Utilisez I'appareil sur
une surface en pierre, céramique ou métal uniquement.
Aprés allumage, posez l'allume charbon sur une surface résistance a
la chaleur. Laissez 'appareil refroidir dessus.
Ne pas faire fonctionner 'appareil pendant plus de 20 minutes sans
interruption. Débranchez ensuite 'appareil.
Nous vous recommandons de le poser directement sur le grill.
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Dear customer, please note the following important notes. Please keep
this information sheet together with the instruction manual. If you pass
the appliance on to a third party, please pass on this information sheet as
well.

+ The charcoal lighter is intended for outdoor use only! Special condi-
tions are therefore required for the electrical connection: The device
must be fed via a residual current device (RCD) with a rated residual
current not exceeding 30 mA.

The base part of the charcoal lighter gets hot! Only use the device on a
heat resistant surface made of stone, ceramic or metal.

After igniting, place the charcoal lighter on a heat resistant surface. Let
the appliance cool on it.

Do not operate the appliance longer than 20 minutes. Then pull the
mains plug.

We recommend placing it directly in the grill.
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i Wazne wskazdwki EGA 3662

EGA 3662

i BaxHble pekoMeHAaLmMK

Szanowny Kliencie, prosimy o0 zwrécenie uwagi na podane nizej wazne
wskazowki. Niniejszy arkusz informacyjny nalezy przechowywaé razem
z instrukcjg obstugi. W przypadku przekazania urzadzenia innej osobie
nalezy dotaczy¢ do niego réwniez arkusz informacyjny.

+ Zapalarka wegla drzewnego jest przeznaczona tylko do uzytku
zewnetrznego! Dlatego dla potaczenia elektrycznego wymagane sq
specjaine warunki: Urzadzenie musi by¢ zasilane poprzez wytacznik
réznicowo-pradowy (RCD) o pradzie réznicowym nie wigkszym niz
30mA.

Podstawowa czes$¢ zapalarki wegla drzewnego nagrzewa sig! Urza-
dzenie uzywac tylko na powierzchni termoodpornej, takiej jak ceramika
czy metal.

Po zapaleniu zapalarke wegla drzewnego odtozy¢ na powierzchnig
odporna na ciepto. Pozostawi¢ tam do ostygniecia.

Nie przekracza¢ 20 minutowego czasu pracy. Po jego uptywie wyjac
wtyczke z gniazdka zasilania.

Zaleca sig umieszczenie jej bezposrednio w grillu.

i Fontos Utmutatas EGA 3662

YBaXaemblil NOKynaTeslb, 03HaKOMbTECh, NOXanyicTa, CO CriedyoLyMA
BaXHbIMU peKoMeHaaLmsamu. CoxpaHuTe, noxanyincTa, 3T0T MHdopMa-
LIMOHHBIV JINCT BMECTE C PYKOBOLCTBOM Mofb3oBaTens. Ecriv uspenve
OyneT nepefaBaTbCs TPETHEMY JINLLY, BMECTE C HUM Takke CriefyeT
nepeaaTb W 3TOT JIACT.

+ Pa3xuratenb npegHasHayeH TOMbKO 1S MCMONb30BaHNs BHYTPU
nomeLLieHmni! Mpu BBIMOITHEHWUM SNEKTPUYECKOTO NOAKMHOHEHNS HEoB-
XOAMMO BbIMOMHSATH CrieluarbHbIe YCoBUS: ONEKTPONUTaHNE AOMKHO
NnoJaBaTbCs Yepes 3alLLMTHOE YCTPOCTBO MO AvddepeHLansHoMy
Toky (RCD) ¢ HOMWUHaANBHBIM TOKOM OTKMOYEHUS He Bonee 30 MA.
OcHoBaHue pasxuratens cunbHo Harpesaetcs! [pu paboTe ycTa-
HaBMnMBaliTe YCTPOWCTBO Ha XapOonpOYHYto MOBEPXHOCTb M3 KaMHS,
Kepamuku unu MeTanna.

[Mocne poaxura ycTaHoOBUTE pasdxuraTerb Ha XKaponpoyHyHo NOBEpX-
HOCTb. [loanTECH MOTHOTO OCTLIBAHUS YCTPOMCTBA.

He nonbaywteck yctporictom 6onee 20 MuHyT. lMocne paboThbl BbiTa-
LyWTE BUIIKY LUHYPA MUTaHUS 13 PO3ETKN.

PekomeHpayeTcs ycTaHaBnmMBaTh HEMOCPEACTBEHHO Ha PELLETKY.

EGA 3662 dogo dado 1

Tisztelt Vasarlo! Vegye figyelembe a kdvetkezd fontos Utmutatast. Kerjik,
a hasznalati utmutatéval egyutt érizze meg ezt a tajékoztatd lapot is. Ha
egy harmadik félnek tovabbadja a késziiléket, kérjiik, adja at neki ezt a
tajékoztato lapot is.

+ Afaszéngyuijto csak kiltéri hasznélatra szolgal. Az elektromos csat-
lakoztatashoz ennek megfeleléen specidlis feltételek sziikségesek: A
készlilék tapellatasat egy legfeliebb 30 mA kioldoaramu aram-véds-
kapcsoléval (RCD) kell biztositani.

A faszéngyijtd alapzati része felforrosodik. A késziiléket csak kébdl,
keramiabdl vagy fémbdl kész(lt hdallo fellileten hasznalja.

Begyujtas utan héallo felliletre helyezze a faszéngyuijtét. Ezen a fellile-
ten hagyja lehtilni a készliléket.

Ne miikodtesse a készuléket 20 percnél hosszabb ideig. Ha befejezte
a hasznélatot, dramtalanitsa.

Javasoljuk, hogy kozvetlenil a grillezére helyezze.
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